
Су Няньнянь взвыла. Выхватив бутылочку из руки Гу Цзычэня, она обмакнула в чернила свою
руку и размазала их по лицу дерзкого парня.

Гу Цзычэнь не успел вовремя среагировать, через несколько секунд на его лице красовались
чернильные следы.

- Толстая! Только попробуй сделать что-нибудь подобное еще раз! – Гу Цзычэнь угрожал сквозь
стиснутые зубы.

Су Няньнянь озорно засмеялась и добавила на его лицо новую порцию чернил:

- Почему бы тебе не придумать для меня другое  прозвище?

Темное лицо Гу Цзычэня доставило Су Наньнянь неописуемое удовольствие.

На нем была простая чистая и явно дорогая рубашка. Су Наньнянь посмотрела вокруг,
медленно стала к нему приближаться, невинно хлопая ресницами:

- Простите, я такая толстая и неуклюжая, мне так трудно передвигаться. Я помогу вам
вытереться!

Ей было все равно, согласится ли Гу Цзычэнь на ее предложение помощи. Своими маленькими
ручками она прикоснулась к лицу Гу Цзычэня, а затем вытерла руки  о рубашку, которая была
на нем.

 «…… ..»  Уголки рта Гу Цзычэня дернулись. В ответ он испортил прическу Су Наньнянь, они
тут же начали яростно сражаться.

-  Молодой господин…, - осторожно обратился водитель, опасаясь, что ситуация выйдет из-под
контроля.

- Сиди на своем месте! - прогремел он, и водитель мгновенно сел прямо, усиленно смотря
вперед. Единственная вещь, которая его выдавала - улыбка в уголках его рта.

Это было здорово. Он был свидетелем того, как рос его молодой хозяин. Он всегда был
глубоким и серьезным мальчиком, как маленький взрослый. Редко можно было увидеть его,
впавшим в детство.

Борьба между пассажирами продолжалась. Гу Цзычэнь одной рукой обездвижил Су Наньнянь,
другую руку погрузил в чернила и нарисовал на лице Су Наньнянь мордочку свиньи.



- Сволочь! Ты ... ты ... ты ... это издевательство над девушкой! - Су Няньнянь нахмурилась,
пытаясь вырваться.

Гу Цзычэнь продолжал издеваться:

- Ты – девушка? Разве девушки дерутся с парнями, как ты? -  неосознанно его взгляд
задержался на груди Су Наньнянь.

Су Наньнянь подкатила глаза. Своим язвительным языком он фактически назвал ее
мужланкой и даже осмелился критиковать ее маленькую грудь!

- Я расскажу твоей маме. Пусть она преподаст тебе урок… ты, черт побери… - кипя от ярости,
выплюнула Су Наньнянь.

В прошлом она всегда было той, кто издевался над другими. Она никогда не была жертвой.
Кроме того, ему она не могла отомстить, поэтому прибегла  к этой скромной детской угрозе.

Взгляд Гу Цзычэня потемнел. Некоторое время он холодно смотрел на Су Наньнянь, а затем
медленно отпустил.

Су Няньнянь хотел что-то сказать, но, заметив его осунувшееся лицо, промолчала.

Машина резко остановилась перед особняком семьи Гу. Фигура, ожидавшая их, бросилась к Су
Наньнянь, едва она вышла из машины. Заметив всклокоченную Су Наньнянь, Чэнь Юань
нахмурил брови:

- Что случилось?

Чэнь Юань переживал за Су Наньнянь, поэтому ждал ее у порога. Его забота согрела ее душу.
Заметив чернильные следы на лице Гу Цзычэня, которые были сильнее, чем у сестры, Чэнь
Юань нахмурился сильнее:

- Вы двое…

- Брат, он ударил меня! Он сделал это, он сделал это. Он тот, кто сделал это! – несмотря на
свою вину Су Наньнянь пожаловалось брату, спрятавшись за его спиной.

Гу Цзычэнь стиснул зубы и посмотрел на Чэнь Юаня:

- Как ты думаешь, я бы ударил свинью?



Чэнь Юань искренне защищал Су Няньнянь:

- Если ты снова примешься запугивать мою сестру, я заставлю тебя заплатить!

Что это было?  Годы дружбы с Чэнь Юанем разрушила какая-то девица?

Вены на лбу Гу Цзычэня надулись. Сейчас ему реально хотелось дотянуться до Су Наньнянь и
избить ее.

- ...я иду домой, - Гу Цзычэнь тихо обернулся. Су Няньнянь, отступая, скривилась, Чэнь Юань
это заметил.
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